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1) Az eredmények szoveges 6sszefoglalasa

A kutatas soran a kizott célkitizéseket sikerilt legnagyobb részt megvalésitani. A
kutatbmunka soran sikerilt atfogd moédon feltarnil2:15. szazadi olasz hagiografiai
kéziratok magyar vonatkozasait, €s az 0OsSg&lly anyagot sikerllt szerves formaban
feldolgozni is. Természetesen a négyéves kutatas soprojekt betsaranyai és hangsulyai
olykor némileg modosultak, azonban ez véleményearmirgzelkerilhetetlen velejardja egy
tobbéves tudomanyos munkanak. A szamos megvalgautikacid mellett a kutatas
eredmeényeit legteljesebb formaban a megirt és heedgt monografia jelenti, amelyben a
kéziratok filologiai bemutatasa mellett, irodalonmés kultdrtorténeti szempontbol is
megkiséreltem a kéziratkorpuszok elemzését.

A kutatds soran modszertani kérdéseket is korlietkgarnom, ezt — a kutatas
interdiszciplinaris kapcsoldédasai miatt részbenszéwdk (Huszthy Alma — torténeti
nyelvészet, Anna Pullia — szinhaztorténet, TotleiPétlatin filologia) bevonasaval végeztem
el, és igyekeztem az 6sszéggtt anyagot koherens és kordk@iméleti keretben vizsgalni.
Fontosnak talalom a hungarika-kutatas — italicadédg valamint a volgarizzamento —
kulturdlis transzferrel kapcsolatos elméleti jetiegzsgalodasaimat, amelyek kulon cikkek
forméjaban és a monografia részeként is napvilédpaik.

Az Osszegijtott anyag, az éketes terveknek megfedein hdrom nagyobb kultusz és
tobb kisebb hagyomany irasos emlékei koré csopdrtdspad-hazi Szt. Erzsébet volt az
egész kaskozépkor legismertebb magyar szentje, igy nem emdglhogy a legnagyobb
szamu és legvaltozatosabb jellegs niifaju forrdsanyag a# kultuszdhoz kdidik, raadasul
az 6 hagiografiajanak egyes elemeivel mar kordbbaogtafkoztam. Azonban kifejezetten e
kutatas soran Erzsébet esetében is tobb koradbbeereden szoveget és kéziratot (a Maria-
revelaciok, a Legenda Aurea Erzsébet-vitajanakzdiaislitasa, Maria-csodak, az un. Firenzei
13. szazadi krénika stb.) sikertlt bevonnom a \ak&gasba, amelyek a hazai és nemzetkozi

kutatds szamara is lényegi hozzajarulast jelenghétiA Meditationes Vitae Christés az

! Az Erzsébet-hagiogréfiaval kapcsolatos frasaitttanm és kiilfoldon egyarant idézik, tébbek kézégcer
Ottd, Klaniczay Gabor Puskely Maria, Prokopp MaBaskey Istvan, Lino Temperini (lasd a hivatkozasi
listamat).



Erzsébet-hagiogréafia kapcsolata pedig a legnagyaszhangot kivalté — a kordbban széles
kérben elfogadott datalast cafolé 2011-es cikkem knénoly pozitiv visszhangot valtott*i

és tovabbi kutatasi perspektivakat kinaldé elematat&snak: a megjelent publikaciéimon tul,
mindenképpen megemlitefidhogy Toth Péterrel kbzdsen irt, tobb mint 100atdd angol
nyelvii tanulmanyunkat kozlésre elfogadta a Brepols kiado.

Arpad-hazi Margit italiai kultuszaban kilénosen tfas szerepet jatszott a domonkos
rend, igy a legtobb forrds &hozzajuk kapcsolddik. Noha a domonkos rendi hagitgyra
kézelmultban példaértékn feldolgozasra kertlt, éppen Margit legendai kapglasd Deak
Vitkéria Hedvig munkaitf az olasz nyel¥ domonkos szévegek (Serafino Razzi) esetében itt
is sikerilt Uj szempontokat bevonnom. A stigmatizadegendarészlet és annalSpecchio
delle anime semplia. szoveghez val6 kapcsolata kapcsan pedig szinté&szeredmeényekre
sikerdlt jutnom, melyek irant kimondottan nagy netk®zi érdekddés mutatkozik: lasd a
parizsi és a kalamazoo-i konferencia-meghivasowagmint, azt a tényt, hogy felkérést
kaptam a Brill kiad6 szamara késiidlsszefoglald kotetben az olasz kéziratokrol sijkEret
megirasara.

A harmadik kulcsszerepet betbkultusz nem torténeti személyhez, hanem a szintén
magyar dinasztikus szentként megjél&zt. Vilmahoz: itt az Uj elemet az jelentette, h&gt
szerd (Barbara Newman és Kovacs Zsuzsa) is aldpugt kutatasi eredményekkel
jelentkezett a kutatas sorammelyek alapjan Gjra kellett gondolnom, és finamdm kellett

2 McNamer, Sarah. ,Further Evidence for the DatthefPseudo-Bonaventurateditationes Vitae Christi.
Franciscan StudieS0 (1990), 235-61. v6. Falvay 2011. A vita visazgjarol lasd Ryan Perry véleményét:

» This paradigm has been vigorously challenged inmibik of David Falvay. Th&evelationshe argues, is not
connected to Elizabeth of Toss at all but was caragan the early fourteenth century in Italy ag pathe
flourishing cult of the earlier and more widely kmo St. Elizabeth of Hungary (d. 1231), one of thmts
celebrated in theegenda aurea(...) If Falvay is right, the reference to tRevelationgan no longer help
provide a terminus post quem for t#&/C”. Ryan PerryThynk on God, as we doon, men that swynke": The
Cultural Locations of Meditations on the Suppefair Lord and the Middle English Pseudo-Bonaventuran
Tradition. Speculum-A Journal Of Medieval Studgss (2) 419-454(2011)

% T6th Péter — Falvay Davitllew Light on the Date and Authorship of the Meititags Vitae Christieds,
'Diuerse Imaginaciouns of Cristes Life": Devotiofallture in England and Beyond 1300-1568phen Kelly,
Ryan Perry, szerk. Turnhout, Brepols, mejelenés. ala

* Deék, Viktoria HedvigSzent Margit és a domonkos hagiograBaidapest: Kairosz, 20056U , The Birth of
a Legend: the so-called Legenda Maior of Saint Meggof Hungary and Dominican HagiograpRévue
Mabillon 20 (2009), 87-112. &l ,The Technics of a Hagiographer: The Two Legerafe®aint Margaret of
Hungary” inPromoting the Saints: Cults and Their Context flloate Antiquity until the Early Modern Period:
Essays in Honor of Gabor Klaniczay for His 60thtBiday Ottd6 Gecser — Jozsef Laszlovszky — Balazs Nagy —
Marcell Selok — Katalin Szende, szerk. Budapest-New York: CEeER, 2011, 125-136.

®> A Companion to Marguerite Poret8zerk. Robert Stauffer & Wendy R. Terry. LeidBnill, megjelenés alatt
2014

® Kovacs Zsuzs&zent Vilma magyar kiralyné legenddioktori (PhD) értekezés. Szeged: Szegedi
Tudomanyegyetem, 20116U,La leggenda di Santa Guglielma, figlia del réndhilterra e donna del re
d’'Ungheria.”Rivista di Studi Unghere$i (2010), 27-44. Newman, Barbara. ,Agnes of Praaue Guglielma of
Milan” in Medieval Holy Women in the Christian Tradition,1a00- c. 1500Alastair Minnis — Rosalynn
Voaden, szerk. Turnhout: Brepols, 2012, 557-580.



bizonyos érveimet a legenda eredetével kapcsolatimamek végeredményeképpen inkabb
Newman elméletéhet kozeli hipotézist fogalmaztang.nte két kutaté ugyanakkor keveés
figyelmet forditott a Vilma-legenda 15. szazadidfdfozasaira, ezért azokat részletes
vizsgalatnak vetettem ala, és jutottamoképpen Antonia Pulci misztériumjatéka kapcsan —
0j eredményekre. Mindharom esetben a részpublikéxiés konferencia-&hdasokra kapott
visszajelzések meg@ygtek arrdl, hogy a szintézis-alkotas mellett sikerfontos Uj
(rész)eredményekkel is gazdagitanom a kutatast.

Ugyanakkor néhany kultuszelem, amelyekeizetesen vizsgalni kivantam, végul
onallo részként nem jelen meg, csak kiegésaityagként vettem szamitasba. Illyen példaul az
Attila-legenda vagy a Matyas koril kialakulé hagyomwok, amelyek fontosak ugyan az
italiai magyarsagkép vizsgalata szempontjabol, anahegy az résztanulmanyaimra és
konferencia-éladasaimra kapott reakciokbdl kivilaglott — valéjalb@em tartoznak vallasos
irodalom niifajaba. Tovabba a magyar dinasztikus férfiszentekz -ebzetes hipotézisnek
megfeleben ugyan, am mégis kissé med@epddon — alig jelennek meg kozvetlen formaban
az olasz nyelir kéziratokban. Csupan Imre jelenik meg névvel i®, @rzult formaban,
valamint kdzvetett formaban Salamon emlékezetéyéhlalkozhatunk. Ugyanakkor a fiktiv
magyar szentség témajahoz szervesen kapcsolodo Amnus-legendara csak utdlag
figyeltem fel, és igy kerllt ez a téma nem csalkekkformajaban, de a monografia kilon
fejezetekeént is feldolgozésra.

A projekt végul, kilén engedély alapjan 3 év hdlyetévre valdsult meg. Ennek
indoka a kérelemben részletezett adminisztratizipgyi okok mellett az volt, hogy két —
fentebb mar emlitett — eredetileg is a projekt éédaped esettanulmany, az Erzsébet-
kultuszhoz kapcsolod®editationes Vitae Christiés a Margit italiai hagiografija részként
megjeled Specchio delle anime sempligril felélénkilt a nemzetkozi kutatas, és igykaao
tervezettnél némileg nagyobb sullyal jelennek meggs produktumban. Es ezek egyben a
tovabbi, jelen palyazat kereteit és céfiéseit meghaladd kutatasi lebsgeket is kijelolik

szamomra.

2) Publikaciok

A kutatasi idszak alatt a kutatasi tervben megfogalmazottnayelgaesen tdbb,
O0sszesen 16 publikaciom jelent meg, @bB kifejezetten az OTKA tamogatasaval. A
megigért monografia is elkészilt, és noha a munkate csak a kézirat @észitéseét

igértem, veégul sikerult a kéziratot konyv formajalfayomtatasban és digitalis formaban is)



meg is jelentetniNlagyar dinasztikus szentek olasz kodexekBen ELTE BTK, 2012, pp.
268, http://olasz.elte.hu/files/falvay/magyar se&rqpdf ). Nyomdai technikai okok miatt a

kéziratban az igért filolégiai mellékleteknek csaky része szerepel kilon mellékletként pp.
201-220, mig tucatnyi szovegreszlet-kiadast, kaltaés forditast a szbveg részekent vagy
labjegyzetben kozoéltem. Valamint 3 csak digitalierniaban kozolt mellékletet is
megjelentettem

(http://olasz.elte.hu/files/falvay/mellekletl.pdf

http://olasz.elte.hu/files/falvay/melleklet2.pdf

http://olasz.elte.huffiles/falvay/melleklet3.pdf

3) Konferencia elbadasok

A kutatdsi periédus alatt 6sszesen a kutatési ¢éarwmillalt 3-4 konferencia-&hdas
tobbszorosét valdsitottam meg, hiszen a kovétkenferencidkon ismertettem kutatdsom

részeredmeényeit:

2012,Dante és a Meditationes Vitae Christi&pték és léptek. Dantétdl a kortars
koltészetig. Konferencia Sallay Géza Professzoéleént.ELTE BTK, Budapest

2012, ,Multiple Regional Identity of a Neapolitan Queadary of Hungary's Readings and
Saints”Cuius patrocinio tota gaudet regi8aints’ Cults and the Dynamics of Regional
CohesionHagiotheca, Dubrovnik.

2012,Szent Erzsébet a kozépkori olasz irodalombarjrikig tekintettel a ferences
kodexekre."Szent Erzsébet tisztelete az italiai ferences dbald Alsovarosi Ferences
Latogatokodzpont, Szeged.

2012"The Italian Version of the Mirror of Simple Souls Philological Analysis'Special
session on "Marguerite Porete, Her Inquisition Triand the Mirror of Simple Souls"
International Congress on Medieval Studi€alamazoo (USA).

2012"Personal Memory and Hagiographic ConstructiomtSauglielma: a Bohemian
Princess or a Hungarian Quee&dnstructing Memory in Pre-modern East Central and
Southeast Europe: Creation, Transformation, andiddm. Workshop. Central European
University, Budapest.



2011"La versione italiana trecentesca delle MeditatoWéae Christi: Un progetto di
ricerca.”Kulturak vonzasaban. Az Ujlatin filoldégia aktudkgrdései a XXI. SzazadbaviTA
Pécsi Terlleti Bizottsag

2011"Translations and Cultural Transfer in Late MedieRaligious Literature.’New
Movements in Religiori0" European Association for the Study of Religion8$R)
Conference, Budapest.

2011,Magyar szentek késkozépkori, olasz nyelivdevociondlis szévegekben: Forditas,
,volgarizzamento” és kulturalis transzfeHungaroldgiai kongresszu&olozsvar, Romania
2010"Santi sovrani e nascita illecita nell’agiografiagmlare: sant’Albano e Attila”
Agiografia e Culture Popolari/Hagiography and PoauCultures VII Convegno
Internazionale AISSCA, Verona.

2010 “The Two ltalian Versions of thigliroir and its Hungarian Connection$farguerite
Porete: 1310-2010. Colloque internationBIHESS, Parizs

2010 ,St. Elizabeth’s Roses and her Tuscan Cult” Renatgs&ociety of America (RSA)
Annual MeetingVelence

2009, Storia sociale e religiosa: prospettive di ricérdaa storiografia ungherese dal 1989

ad oggi. IV Settimana di studi medievdditituto Storico Italiano per il Medio Evo. ROma.

4) Kutatoutak, konzultaciok

A kutatds soran jonéhany kulfoldi és belfoldi kataat valositottam meg, amelyek soran a
kovetked konyvtarakban tanulméanyoztam a magyar szentekvatkozé kéziratokat:
Olaszorszag:
- Velence:
Biblioteca Marciana
Biblioteca del Museo Correr
- Padova:
Biblioteca Universitaria
- Milano:
Biblioteca Ambrosiana
- Bologna:
Bilioteca Universitaria

- Modena



Biblioteca Biblioteca Estense
- Firenze:
Biblioteca Nazionale Centrale
Biblioteca Laurenziana Medicea
Biblioteca Ricciardiana
- Siena
Biblioteca Comunale degli Intronati
- Roma
Biblioteca Angelica
Biblioteca Apostolica Vaticana
- Napoly
Biblioteca Nazionale
- Palermo

Biblioteca Nazionale

Magyarorszag

- OSzZK

- ELTE Egyetemi Konyvtéar
- MTA Koényvtara

Egyéb:
- Périzs: Nemzeti Konyvtar
- Bécs: Nemzeti Konyvtar

A kovetked szakérskkel konzultaltam: Anna Benvenuti, Elissa Weavemnpa Pullia, Renée
Baernstein, Massimo Miglio, Klaniczay Gabor, Gedd#n, Deak Viktoria Hedvig, Armando
Nuzzo, Matyus Norbert, Domokos Gyorgy, Madas EXith Péter, Edina Bozoky, Luigi
Canetti, Francesco Scorza Barcellona, Julian Gar&Roberto Cobianchi, Cordelia Warr,
Elissa Weaver, Luisa Muraro, Michela Pereira, Rbberner, Sean Field, Sylvain Piron,
Giuseppe Frasso, Edoardo Barbieri, Lucia BaronGimmmaso Gramigni, Sandro Bertelli,
Sofia Boesch, Lino Leonardi, Holly Flora, Sarah Maher, Parbara Newman, Michael
Sargent, Kovacs Zsuzsa, Barbara Newman, Toth Rétsgthy Alma, Giampaolo Salvi,

Bartok Zséfia, Korondi Agnes, Vinni Lucherini, Jungt Trombley és Zan Kocher.



5) A projekt keretében (digitalis, esetenként mikrofiin vagy papirkép
formatumban) lemasoltatott kéziratok listdja (a felhasznalt kéziratok listajat
lasd a kdzolt monogréfidban)

Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze:

Fondo Nuove Accesioni N.A. 350

Conventi soppressi D. 1. 227.

Pal. 131 (611 — E. 5.9.82) ff. 1r-44v

Pal. 132 (E. 5.7.31) ff. 20v-43v.

Panciatichi 66 (84 — IV.16) ff.48r-54v.

Cod. II. IV. 147 (Magl. XXXVIII. 149.), ff. 61-67v.

Cod. Palat. 118, ff. 1-15v.

Oxford Bodleian Library,
Canon. ltal. 215
Canon. ltal. 174.

Firenze: Biblioteca Riccardiana
MS 1378 cc. 1r-64v

MS 1269 ff. 1r-52r

MS 1254 ff. 273va-278va

MS 1986 ff. 49v-55v

MS 1290, 148v-155r

MS 1686 1-22r

Milano: Biblioteca Ambrosiana di Milano:
Ambrosiana |. 115 Inf., ff. 22v-35.

Venezia: Biblioteca Marciana:
Ital. Fondo Antico 7 (4739)
IT. V. 35 (5590)

IT. V. 68 (5619)

IT. V.41. (5615)



Budapest: Orszagos Széchenyi Konyvtar:
MS Oct. Ital 15

Napoli: Biblioteca Nazionale di Napoli:
MS XII. F5

Wien: Ostereichische Nationalbibliothek:
MS Palat.15093

Paris: Bibliotheque National:
MS Ital. 115

Biblioteca Apostolica Vaticana:
Cod. Barb. Lat. 4032



